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(@ Aktiv-Lautsprecher

Bedienungselemente

(1) Ein/Aus Schalter

(2) DX-Bass

(3) Lautstarke-Regler

(4) Betriebskontrollanzeige

(5) 3,5 mm Klinkenstecker z. Anschlu3 an CD-Player
(6) Batteriefach

(7) Anschluss fiir rechte Box

(8) Anschluss fiir externes 6V Netzteil
(9) Fach fiir Verbindungskabel

(10) Verbindungskabel

AnschlieBen der Lautsprecher

« Verbindungskabel (10) in Anschluss (7) einstecken

« Klinkenstecker (5) an den Lautsprecherausgang
des CD-Players anschlieBen. Informationen iiber
die Anschliisse Ihres CD-Players sind in der Be-
dienungsanleitung des CD-Players zu finden.

4 Batterien Typ AA einlegen

Fehlerbehebung

Fehler mogl. Ursache

keine Funktion - Lautsprecher nicht eingeschaltet

- Lautstérke auf null geregelt

- Lautsprecher nicht richtig
angeschlossen

- Batterien leer

- Lautstérkegrundeinstellung ist
zu hoch

Tonverzerrung

Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung des
CD-Players, etc. beachten!

* Transport der Lautsprecher nur in der Originalver-
packung oder in einer anderen geeigneten Ver-
packung, die Schutz gegen StoB und Schlag
gewidhrt.

* Wenn die Lautsprecher aus kalter Umgebung in
den Betriebsraum gebracht werden, kann Betau-
ung auftreten.

Lautsprecher erst in Betrieb nehmen wenn sie
temperaturangeglichen und absolut trocken sind.

e Lautsprecher nur in trockenen Rdumen
anschlieBen.

e Leitungen so verlegen, daB sie keine Gefahren-
quelle (Stolpergefahr) bilden und nicht beschéadigt
werden.
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Beim AnschlieBen der Lautsprecher die entspre-
chenden Hinweise in dieser Betriebsanleitung
beachten.

¢ Darauf achten, dal8 keine Gegensténde (z.B. Biiro-
klammern, etc.) oder Fliissigkeiten in das Innere
der Lautsprecher gelangen (KurzschluR).

¢ In Notféllen (z.B. bei Beschadigung von Gehéuse,
oder Bedienungselementen, bei Eindringen von
Fliissigkeiten oder Fremdkdrpern) die Lautspre-
cher sofort ausschalten .

* Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Fach-
personal durchgefiihrt werden.

¢ VVor dem Reinigen die Lautsprecher ausschalten.
Die Gehauseoberflache der Lautsprecher kann mit
einem trockenem Tuch gereinigt werden.
Bei starker Verschmutzung kann ein feuchtes
Tuch verwendet werden, das in Wasser mit mil-
dem Spiilmittel getaucht und gut ausgewrungen
wurde.

Technische Daten

Spannungsversorgung: 4x AA

Leistung PM.P.O.: 10 Watt
Frequenzbereich: 80 Hz - 15000 Hz

Umgebungsbedingungen
Nennbetriebsbereich:
Luftfeuchtigkeit:

15°C - 35°C
20% - 85%

5°C - 40°C
20% - 85%

Grenzbetriebsbereich:
Luftfeuchtigkeit:

Abmessungen und Gewicht
Abmessungen eines Lautsprechers
(BxHxT): 85x 130 x 80 mm

@B Active speakers

Controls

(1) On/off switch

(2) DX-Bass

(3) Volume control

(4) Operating control indicator

(5) 3.5mm jack connector for connection to CD player
(6) Battery compartment

(7) Connection for the right speaker

(8) Connection for external 6V power supply unit
(9) Compartment for connecting cable

(10) Connecting cable

Connecting the speakers

e Insert the connecting cable (10) into the
connection (7)

¢ Connect the jack plug (5) to the speaker output of
the CD player. See the instruction manual of the
CD player for information on the connections of
your CD player.

e Insert 4 AA type batteries

Troubleshooting

Error Possible cause

Does not function - Speaker not switched on
- Volume set to zero
- Speaker not connected correctly
- Batteries dead

Sound distorted - Basic volume setting is too high

Safety Instructions
Observe the safety instructions in the
CD player operating manual, etc.!

 Only transport the speaker in the original packa-
ging or in other suitable packaging that ensures
protection against impact and shocks.

* Condensation can form if the device is transported
from a cold environment to the operating area.
Before operating the speakers, wait until they
have reached approximately the same temperatu-
re of the operating area and are absolutely dry.

* Only connect the speakers in dry rooms.

* Route the cables so that they are not a hazard
(danger of tripping) and cannot be damaged.
When connecting the speakers, observe the cor-
responding instructions in this operating manual.

« Ensure that no objects (e.g. paper clips, etc.) or
liquids enter the speaker (short circuit).
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* In emergencies (e.g. if the housing or controls are
damaged, if liquids or foreign objects enter the
speakers) switch off the speakers immediately.

* Repair work may only be performed by authorized
qualified staff.

» Switch off the speakers before cleaning. Clean the
speaker housing surface using a dry cloth.

If large amounts of dirt have accumulated, use a
moist, well wrung out cloth that has been soaked
in water with a mild detergent.

Technical Specifications

Power supply: 4x AA

Power PM.P.0.: 10 Watt
Frequency range: 80 Hz - 15000 Hz

Ambient conditions
Rated operating range:
Humidity:

15°C - 35°C
20% - 85%

5°C - 40°C
20% - 85%

Limit operating range:
Humidity:

Dimensions and weight
Speaker dimensions:

(W x HxD): 85 x 130 x 80 mm




(@ Aktiv hangszoro

Kezel6szervek

(1) Be-/kikapcsolo

(2) DX-Bass

(3) Hangeré6-szabalyozo

(4) Uzemmod-kijelzé

(5) 3,56 mm-es Jack-dugasz, CD-lejatszohoz

(6) Elemtarto

(7) A jobb oldali doboz csatlakozdja

(8) Kiils6 tapfesziiltség (6V) csatlakozo
(tdpegységrol)

(9) Osszekotd kabel-rekesz

(10) Osszekodtd kabel

A hangszorok csatlakoztatasa

® Az 6sszekotd kabelt (10) csatlakoztassa a
(7) jobb oldali doboz csatlakozojahoz.

¢ A hangszérébol kivezetett 3,5 mm-es Jack-
dugaszt (5) csatlakoztassa a CD-lejat-
szohoz. A CD-lejatszéhoz csatlakoztatas
lehet6ségérél tajékozodjék a CD-lejatszo
haszndlati Utmutatojabol.

* Tegyen be az elemtartoba 4 db AA tip. ele-
met

Hibalehetéségek

Hiba Lehetséges oka

Nem mukoédik - A hangszdrd nincs bekapesolva

- A hanger6 0-ra van allitva

- A hangsz6ré nem megfeleléen
van csatlakoztatva

- Az elemek kimeriiltek

- A hangszoro beallitasa
nem megfeleld

Torz a hang

Biztonsagi el6irasok
Ha CD-lejatsz6t csatlakoztat a hang-
szorohoz, a biztonsagos lizemeltetés figye-
lembe vételével tajékozddjék a hasznalati
Utmutatojabol.

¢ A hangszorok szallitasakor csak az eredeti
csomagolast hasznélja, ha ez nem all
rendelkezésre, akkor olyan hasonlé csoma-
golast, amely védelmet nyujt a por, az
Utédések és a nyoméhatasok ellen.

¢ A teljes készlilékrendszert csak olyan hely-
en allitsa fel, ahol biztonsagosan
mukodtethet6 és nincs kitéve sérilésnek,
vagy egyéb karos mechanikai hatasnak.
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¢ A hangszorokat csak szaraz helyiségben
lzemeltesse.

¢ A vezetékeket ugy vezesse el, hogy ne
keriljenek veszélyforras kozelébe és ne
akadjanak bele semmibe. A hangsz6rok
csatlakozasai megfelelnek az lizemi feltéte-
leknek.

¢ Ugyeljen ra, hogy a hangszéré csatlakozéi-
ba ne akadjon bele semmilyen fém alkat-
rész, amely rovidzart idézhet el6, pl.: gém-
kapocs, és ne kertljon ra folyadék, amely
befolyhat a hangszéréba.

e Ha barmilyen meghibasodas kovetkezik be
a késziilék dobozan, a kezel6szervekben,
vagy a csatlakoztatott késztilékben vagy
folyadék keriil bele az erdsité aramkorébe,
azonnal kapcsolja ki a teljes rendszert,

® A hibaelharitast és a javitast minden eset-
ben bizza szakemberre!

* A hangdoboz tisztitdsdhoz szaraz torl6ken-
dét hasznéljon. Ne alkalmazzon
tulszennyezett tisztitokend6t, mert a
szennyezékben 1évé kristalyos anyagok
karcolhatjdk a hangdoboz feliletét. A ra-
szaradt foltokat jol kicsavart vizes ruhaval
tavolitsa el.

Miszaki adatok

Tapfesziiltség: 4x AA. tip elem
Teljesitmény, P.M.P.O.: 10 Watt
Frekvencia-atvitel: 80...15.000 Hz

Koérnyezeti homérséklet
Névleges hdmérséklet: 15°C - 35°C
Paratartalom: 20% - 85%

Hoémérsékleti hatarérték: 5°C - 40°C
Paratartalom: 20% - 85%

Méret és tomeg:
Egy hangsz6ré mérete: 85 x 130 x 80 mm
Egy hangszoré tomege: 310 g

€2 Aktivni reproduktor

Popis:

(1) vypinaé

(2) DX-Bass

(3) regulator hlasitosti

(4) kontrolka provozu

(5) 35 mm jack konektor k zapojeni do CD- prehravac
(6) kryt pro akumulatory

(7) pfipojeni pro pravy box

(8) pripojeni pro extérni sitovy 6V zdroj.
(9) kryt pro propojovaci kabel

(10) propojovaci kabel

Pripojeni reproduktoru

* Propojovaci kabel (10) zapojime do pfipo-
iky (7)

e jack konektor (5) zapojime do reproduk-
torli CD- prehravace. Informace o pfipojeni
Vaseho CD- prehravace jsou v navodu k
obsluze

¢ vlozime 4 akumulatory

Odstranéni chyb:
Chyba mozna pric¢ina
nefunkénost - reproduktor neni zapnuty
- hlasitost je nastavena na nule
- reproduktor neni spravné
zapojeny
- vybité akumulatory
Zkresleny zvuk - zakladni nastaveni hlasito
sti je pfilis vysoké

Bezpeénostni pokyny
Dbejte bezpecénostnich pokynd uvedenych
v navodu k obsluze!

* Pfenos reproduktoru provadime pouze v
originalnim obalu nebo v jiném
vhodném obalu. Je tak chranén pred
narazem.

¢ Pokud byl reproduktor odebran z chlad-
ného prostiedi, mlZe se orosit.
Reproduktor zapojime po vyrovnani teplot
a pokud je absolutné suchy.

® Reproduktory zapojujeme pouze v
suchych mistnostech.

¢ Elektrické vedeni instalujeme tak, aby
nedoslo k poskozeni.

PF¥i zapojovéani dodrzujte odpovidajici
pokyny uvedené v navodu k obsluze.
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¢ Dbejte na to, aby se dovnitf reproduktoru
nedostaly zadné predméty ( napf. kan-
celarské sponky aj.) nebo tekutiny.

eV nutnych pripadech (napf. pfi poskozeni
plasté reproduktoru, ovladacich panell
nebo pfi vniknuti tekutiny a jinych cizich
téles) reproduktor hned vypnéte.

e Opravy mohou provadét pouze odborni
pracovnici.

® Pred ¢isténim reproduktor odpojte. Povrch
reproduktoru ¢istime pouze suchym
hadrikem. Hrubé nedistoty midzeme vydi-
stit hadfikem navlhéenym v jemném
saponatu.

Technicka data:

Napajeni: 4 x AA
Vykon P.M.P.O.: 10 Watt
Frekvence: 80 Hz - 15000 Hz

Okolni podminky:
Provozni teplota:
VlIhkost:

15°C - 35°C
20% - 85%

Mezni provozni teplota: 5°C - 40°C
VlIhkost: 20% - 85%

Rozmeéry a vaha:
Rozmeéry reproduktoru:

(ExVxT) 85 x 130 x 80 mm




@B aktivny reproduktor

Popis

(1) zapinaé/vypinaé

(2) DX-Bas

(3) regulator hlasitosti

(4) kontrolka prevadzky

(5) 3,5 mm jack konektor na pripojenie k CD
prehravacu

(6) Sachta pre akumulatory

(7) pripojenie pre pravy box

(8) pripojenie pre externy sietovy 6V zdroj

(9) kryt na prepojovaci kabel

(10) prepojovaci kabel

Zapojenie reproduktorov

- Prepojovaci kabel (10) zapojte do pripojky (7)

- Jack konektor (5) zapojte do vystupu pre
sluchadla na CD-prehravaci. Informécie o
pripojeniach Vasho CD-prehravaca najdete
v jeho navode na pouzitie

- vlozte 4 akumulatory

Odstranenie chyb:
Chyba Mozna pricina
nefunkénost - reproduktory nie su zapnuté
- hlasitost je nastavena na nule
- reproduktory nie su
spravne zapojené
- vybité akumulatory
skresleny zvuk - zakladné nastavenie
hlasitosti je prilis vysoké

Bezpeénostné upozornenia
Dbajte na bezpecnostné upozornenia uve-
dené v tomto navode na pouzitie!

® Reproduktory prevazajte len v original-
nom obale, alebo v inom vhodnom obale.
Su tak chrédnené pred narazmi.

e Ak reproduktory premiestnite z chladného
do teplého prostredia, m6zu sa zarosit. Do
prevadzky ich uvedte az po vyschnuti a
vyrovnani ich teploty.

e Reproduktory zapajajte len v suchych
miestnostiach

¢ Elektrické vedenie umiestnite tak, aby
nepredstavovalo nebezpecenstvo alebo
nemohlo byt poSkodené... Pri zapajani
dbajte na pokyny v tomto navode.
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¢ Dbajte na to, aby sa do reproduktorov
nedostali ziadne predmety (napr. kancelar-
ske spinky), alebo tekutiny. (mohlo by
dojst k skratu)

eV nutnych pripadoch (pri poskodeni plasta
reproduktorov, ovladacieho panelu alebo
pri vniknuti tekutiny a inych cudzich pred-
metov) reproduktory ihned vypnite.

e Opravu zverte len autorizovanému
odbornikovi.

¢ Pred Cistenim reproduktory odpojte.
Povrch reproduktorov cistite len makkou,
suchou handrickou. Hrubé nedistoty moze-
te vycistit navlhéenou handri¢kou v jem-
nom saponate.

Technické udaje:

Napajanie: 4x AA

Vykon P.M.P.O.: 10 Watt
Frekvenény rozsah: 80 Hz - 15 000 Hz

Podmienky okolitého prostredia:
Prevadzkova teplota: 15°C - 35°C
Vlhkost: 20% - 85%

Hrani¢na prevadzkova teplota: 5°C —40°C
Vlhkost: 20% - 85%

Rozmery a hmotnost:
Rozmer reproduktoru:

(Sxv xh) 85 x 130 x 80 mm

@D Zestaw aktywnych gtosnikow

Opis elementow:

(1) Witacznik/ wytacznik

(2) DX-Bass

(3) Regulacja gtosnosci

(4) Kontrolka zasilania LED

(5) Wtyk Jack 3,5 mm do podtaczenia do
odtwarzacza

(6) Komora baterii/ akumulatorow

(7) Wejscia na prawy gtosnik

(8) Wejscie na zasilacz 6V

(9) Kieszen na kable potaczeniowe

(10) Kabel potaczeniowy

Podtaczenie gto$nikow:

¢ Kabel potaczeniowy (10) umiesci¢ w
gniezdzie (7).

e Wtyk Jack (5) podtgczy¢ do wyjscia na odt-
warzaczu CD. Informacje o gniazdach na
odtwarzaczu CD mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi odtwarzacza.

e W komorze baterii/ akumulatoréw w gtos-
nikach umiesci¢ odpowiednie baterie AA
lub akumulatory AA.

Usuwanie btedéw
Btad przyczyna
Gtlosniki nie dziataja - Gtosniki nie podtaczone
- Glo$nos¢ ustawiona na "0"
- Gtosniki nie podtaczone
poprawnie
- Wyczerpane baterie
Drzacy dzwiek - Ustawiona zbyt duza
gtosnosé

Srodki ostroznosci:
Uwzglednié wszystkie srodki ostroznosci
podane w instrukcji obstugi odtwarzacza
CD!

¢ Gtosniki transportowac tylko w
oryginalnym opakowaniu lub w podob-
nym opakowaniu zapewniajacym dosta-
tecznie bezpieczenstwo przed uszkodzenia-
mi.

* Przenoszac gtosniki z zimnego otoczenia
do cieptego, moze na ich obudowie zebra¢
sie para wodna. Przed wiaczeniem gtos$ni-
kéw nalezy chwile odczekaé.
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® Gtosniki nalezy uzywac tylko w suchych
pomieszczeniach.

* Przewody umiesci¢ tak, by nie stanowity
zagrozenia dla innych osoéb. Przy podtacza-
niu gtosnikdéw nalezy uwzglednié nastepu-
jace srodki ostroznosci:

e Uwazac by zadne drobne przedmioty nie
dostaty sie do wnetrza obudowy gtosni-
kow (np.: spinacze biurowe, itp.) oraz by
do wnetrza obudowy nie dostata sie zadna
ciecz (niebezpieczenstwo spiecia).

® W przypadku uszkodzenia obudowy gtos-
nikow lub ich zalania nie nalezy ich dalej
uzytkowac. Gtosniki natychmiast odtgczy¢
od sieci.

e Napraw dokonywac tylko w autoryzo-
wanych serwisach.

® Przed czyszczeniem odtaczy¢ gtosniki z
sieci. Gtosniki czysci¢ tylko sucha szmatka.
W przypadku mocnego zabrudzenia mozna
uzy¢ delikatnie zwilzonej szmatki.

Dane techniczne:
Zasilanie:

Moc P.M.P.O.:

Zakres czestotliwosci:

4 x AA
10 Watt
80 Hz - 15000 Hz

Warunki otoczenia:
Zakres temperatur:
Wilgotnosé:

15°C - 35°C
20% - 85%

5°C - 40°C
20% - 85%

Wartosci graniczne:
Wilgotnosé:

Wymiary i waga:

Wymiary gtosnika: 85 x 130 x 80 mm




